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Dual-Technology Detector
Quick Start Guide

For DS-PDD12P-EG2-WE(B):

EN 50131-1:2006 + A1:2009 + A2:2017 + A3:2020
EN 50131-2-4:2020

EN 50131-5-3:2017

EN 50131-6:2017+A1:2021

Security Grade 2

Environmental Class II

ENGLISH
FIAPPEARANCE

1. Indicator 2. Bracket Tamper Port 3. Battery
4. Tamper Switch 5. Power Switch 6. Debugging Port

EAENROLLMENT
EJINSTALLATION

I. Check signal strength.

II. Install the device.
a. Mount the detector with screw.
b. Mount the detector with sponge tape (non EN compliant).

I1l. (Optional) Install the device with bracket (ceiling bracket is non EN
compliant).

Note: Non EN complaint on pet sensitivity at mounting heights above 2.1 m.

ATEST

Scan the QR code for more information and operation help.

Note: When the low voltage message appears there will be at least 30 days of use. 3

More Languages

UD45160B

ENGLISH

INSTALLATION CAUTION
additional force shall be equal to three times the weight of the equipment but not less than SON. The equipment and its
reoiate mounting means shall remain secure during the installation. After the installation, the equipment, including any
associated mounting plate, shall not be damaged.

Francais

PRECAUTION D'INSTALLATION
L force supplémentlre dolt tre égale s fois e poids de Hquipement ot au minimum  SON
{E mai

intenus fermement en place pendant 'installation,
Aprés insallation, [6quipement, y compris e plateal 4o montage sssocie o cas Schéant, e doit pas étre endommage

Deutsch

SICHERHEITSHINWEISE ZUR INSTALLATION
Die zusatzliche Belastung muss dem dreifachen Gewicht des Gerts entsprechen, jedoch mindestens 50 N.
Das Gerét und die zugehrigen Befestigungsmittel miissen wahrend der Installation stets gesichert sein.
Nach der Installation darf das Gerat, einschieRlich der zugehdrigen Montageplatte, nicht beschadigt werden

Espariol

PRECAUCIONES DE INSTALACION
2 La fuerza adicional debe ser equivalente a tres veces el peso del equipo, pero no inferior a 50 N..

) equipo y el soporte asociado deben permanecer seguros durante 3 nstalacie
Tras la instalacion, no se debe dafiar el equipo ni tampoco las placas de montaje asociadas.

Italiano

PRECAUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

La f essere pari al triplo del
dispositvo e n ogni caso non nferiore 3 50 . dispositivo e gl utensil utiizzat per il montagglo devono
rimanere a scuro durante nstalazione. Dopo Iinstalazione,

dispositivo e Ia piastra di montaggio non devono subire danr

ignal Strength Test

Portugués (Brasil)

CUIDADOS NA INSTALAGAO

Portugués

CUIDADOS NA INSTALAGAO

Pycckuii
MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTHU NPU YCTAHOBKE
TpexkpaTHi e meree 50 H
cpeacTea monTaxa aroenners o spm yeraoBiw.
Mocne vnauosm OCMOTPHTe 0BOPYAOBAHUE M MOHTAXHYHO MIACTHHY HA NPEAMET NOBPEACHS
Nederlands

MEPbI NPEOCTOPOXHOCTM MPY YCTAHOBKE
i De extra kracht moet gelijk zijn aan drie keer het gewicht van de apparatuur, maar niet minder dan SON.

De apparatuur en de bijbehorende bevestigingsmiddelen moeten tijdens de installatie stevig vast biijven zitten.
De apparatuur, inclusief enige bijbehorende montageplaat, mag na de installatie niet worden beschadigd

Turkge

MONTAJ DIKKAT
f Ek kuwet, ekipmanin agirliginin g katina esit olmali, ancak 50 N'dan az olmamalidi.

Ekipman ve baglh montaj araglari kurulum sirasinda givenli kalmalidir
Kurulumdan sonra, lgili montaj plakasi da dahil, ekipman hasar gormenmelidir

Cedtina

UPOZORNEN( K MONTAZI

Dodatetnd sfa by méla bt ovn trojdsobis hmotnost e, aviak nejméné 50 . Zafzen asouviselci montsind
prostredky musej z0stat béhem
Eaberpeteny. Po mantat se sarienivcetné pridrutené montsini desky nesmi poskadit

Dansk

ADVARSEL OM INSTALLATION

Den ekarasyrke skl vare g med e gange vaten ofudsyrer, men ke mindre end SO N
dstyret og dets til Ides sikre un
Uere Rerunder cventuele Sverende ma under

Magyar

TELEPITES| FIGYELMEZTETES

Atartéeré 5 a berendezés silyanak ha éua, delgalébh 50N legyen
i a ésa Kelllennidl
Atelepités befejeztével a berendezés és a rogzitélemez nem lehet sérilt.

Polski

PRZESTROGA DOTYCZACA INSTALACII
Zazwyczaj uwagledniane jest obcigzene trzykrotnie wigksze niz ciezar urzadzena, ale nie mniejsze niz 50 N.
Urzadzenie | elementy montazowe powinny bye zabezpieczone podczas instalacji
Podczas instalacji nalezy chronic wyposazenie, takie jak plyta montazowa, przed uszkodzeniem.

Romana

PRECAUTIE CU PRIVIRE LA MONTARE
Forta suplimentard trebuie s3 fie egal cu de trei ori greutatea echipamentului, dar nu mai putin de 50 N. Echipamentul i mijloacele
de montaj asociate trebuie 53 r3man sigure in timpul instalarii. Dup instalare, echipamentul, inclusiv orice placa de montaj asociats,
nu trebuie deteriorate.

Slovencina

VYSTRAHA PRI INSTALACII

Dodatoéné sila posobiaca na zariadenie m3 dosahovat trojndsobok hmotnosti zariadenia, no nesmie byt mensia ako
Dariadants L mantiane preky musia oy pamOTEaRE peURG Po oA nesmie doet X pOSode sridents ani
prislusnej montaznej dosky.

EAANVIKG

MIPODYAAZH A THN ETKATAZTAZH
H p6oBetn Svayin mpémet va eivat ion ke TPELS $opg To Bupoc Tou Eiunhmmu @M ox Xnun)\mspr\ anb SON. O sforuauée
T OxeTikd péod TonoBETaiiG To Oa napapévoLy aodals
i rhaxétag  Sev 0a urosee GBopEc

Hrvatski

UPOZORENJA O POSTAVLIANJU

Dodatna sila treba bitijednaka trostrukoj teini opreme, ali ne manja od 50 N. Tijekom postavljanja oprema i povezana sredstva za
postavijanje trebaju ostati sigurni. Nakon postavijanja oprema i sve povezane prikljuéne ploce ne smiju bii osteceni.

12m X 90° PATTERN

12m

6m 8m 10m 12m

2m 4m
FoVv 90°
Detection Range 84 Zones
7 Levels
Mounting Height 1.8 t0 2.4 m (typical 2.1 m)
Pet Immunity 30 kg

YKpaiHCbKa

3ACTEPEMEHHA LLIOJI0 BCTAHOB/IEHHA

LopaTkosa cuna sTpuu sary He menwe 50 H. Of nog'AzaHi 3 HitM
e/eMeHTH KpINNHHA NOBMHHI 3ANMLIATHCA B Ge3new N3 4ac BCTaHoBACHHS. M1ICNA MOHTaXY YHHKAITE NOLIKOAYKEHHA 06AaAHANHA,
BIHONAI0NH GYA1b-AKi NIOB'A32HI 3 HUM MOHTaXHI NNACTUHM.

Slovenscina

POZOR! NAMESTITEV

Dodatna sila mora biti enaka trikratni tei opreme, vendar ne manjsa od 50 N. Poskrbite, da med namestitvijo ne poskodujete opreme.
in prilozenih veradnih pripomockov. Po koncani namestitvi pazite, da ne poskodujete opreme in morebitne vgradne plosce.

Srpski

UPOZORENJA O INSTALACI

Dodatna sila treba da bude jednaka trostrukoj tezini opreme, ali ne manja od 50 N. Oprema i odgovarajuci pribor za postavljane treba da
udu pricvriceni tokom postavijanja. Posle postavijanja, oprémai ploca za postavijanje koju ste mozda koristili ne smeju da budu ostecene.

B>

Svenska

FORSIKTIGHETSATGARDER VID MONTERING

ska forbli sakra under utrustningen, inklusive tillhérande
monteringsplatta, inte vara skadad.

z Tillaggskraften ska vara lika med tre ganger utrustningens wk( men inte mindre an 50 N. Utrustningen och dess tillhorande
Norsk

VAR FORSIKTIG VED INSTALLASION

Tilleggskraften skal tlsvare tre ganger vekten il utstyret, men ikke mindre enn 50 N. Utstyret og relaterte monteringsmetoder ma
forblisikre under installasjonen. Etter installasjonen ma ikke utstyret og relatert monteringsutstyr utsettes for skade.

Bbarapckun

PEAVIIPEKAEHWA TPU MOHTAX
Bomhurentiara cuna TpAGea a3 e paBNa Ha ToM T 4o e no-wanko o SON.
Campianre ¢ o650 83 GuaaT s
TorGea A3 AT NOBROL.

Hebrew
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About this Document

® This Document includes instructions for using and managing the Product.
Pictures, charts, images and all other information hereinafter are for
description and explanation only.

® The information contained in the Document is subject to change, without
notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest
version of the Document at the Hikvision website (https://

www. hikvision.com). Unless otherwise agreed, Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. or its affiliates (hereinafter referred to as "Hikvision")
makes no warranties, express or implied.

® Please use the Document with the guidance and assistance of
professionals trained in supporting the Product.

About this Product

This product can only enjoy the after-sales service support in the country or
region where the purchase is made.

Ack led, of llectual Property Rights

® Hikvision owns the copyrights and/or patents related to the technology
embodied in the Products described in this Document, which may include
licenses obtained from third parties.

e Any part of the Document, including text, pictures, graphics, etc., belongs
to Hikvision. No part of this Document may be excerpted, copied, translated,
or modified in whole or in part by any means without written permission.

o HIKVISION and other Hikvision’s trademarks and logos are the
properties of Hikvision in various jurisdictions.

® Other trademarks and logos mentioned are the properties of their
respective owners.

LEGAL DISCLAIMER

© TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS
DOCUMENT AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED "AS IS" AND "WITH ALL FAULTS
AND ERRORS". HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY
QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE
PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL HIKVISION BE
LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR
INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF
BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA,
CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED
ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT
LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT,
EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES OR LOSS.

® YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR
INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR
OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION
WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

® YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE
LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE
CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE,
FOR USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE
RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF
PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND
OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY
PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF
WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF
CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT
RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR
IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

® [N THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS DOCUMENT AND THE
APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS.

© Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. All rights reserved.

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd.

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China



